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ORSSZEM JANKÓ
U J  Á J R O P É J E R E K .

A törzsfőnök. — V áljon  h o g y  fo g n a k  b elé  szo k n i ezek  az én  
v a d ó c z  fiaim  eb b e  az uj m u n d érb a  ? . . .
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T E R R O R I S M U S . •J’ p o m  p é f e r
zenei reformátor, az „lj Tábornoki Alhang" szerzője

E g y  kis terrorism us. 
Semmi az.

Ki m egrém ül tőle,
Mind pimasz.

Ha jobbon a többség,
Ha balon:

A bátorság  m indig 
Hatalom

Ne öltögesd hetykén 
Nyelvedet,

De valld rendületlen 
Elvedet —

S ha úgy bőgnek, hogy a 
Ház ledül.

Deákot valld, b á lba  
Egyedül.

Bármily negyvennyolczas 
A haza.

Mégis.'Deáknak van 
Igaza. i

Set/gorjinyolcz- dicsőség 
S szent nekünk,

De hatvanhét biztos 
Életünk.

N egy ve n ny o 1 cz n a k pártja  
'  . Ma nagyobb —

S lám, Deák legszebben 
Most ragy og.

Most lesz csak világos 
T e ljesen :

Nála nélkül nem megy 
Semmisem.

Heltegtethet Zoltán 
Zajosan —

Eesz-é ebből korfnany V 
Bajosan.

Nagy rettegtetések 
Vége egy:

Végül hatvanhétbe  
Ni ind bemegy.

Azért ma, a lárm ák 
Idején,

Kár nagyot ijedni 
Hevenyén

-Tisza s pártja  sutba 
Ju that itt.

Ám Deák, az most sem 
Bukliatik.

a N ew -Y ork kávéházban.

Parrallel quint- 
menet és szánijelzett 
bassssus!

Mégis csak bődü- 
letes, hogy porladozó 
compositeurök por­
lepte és molyrágta 
operettejeit kaparász- 
szák ki mostanában 
a direktorok a fele­
dés odvaiból! Sze­
gény .Jonatlián! Vagy 
tán hogy stylszerii 
ebben az influenzás 

időben, hogy gazdag, szegény jó náthán veszti el az 
életkedvét ?

Chorált a nyakára és vocális ötöst a hátuk kellős 
közepére! És mi sziporkázó napok, tehetségissimi ifjú 
titánok meg elmaradunk, kimaradunk, lemaradunk az 
isteni deszkáktól!

Legbájtelidúsabb hangulatszülte dalainkat a
nagy-köruti szél veszi poros szárnyaira, ötletektől
ordító magán-zengeményeink a New-York asztalait 
ékesítik, mig az illem-lady dohogva le nem sikálja 
onnan őket. Pfuj dur!

Hogy vágnék ringó termetükhöz egy kétmázsás 
bronz violin kulcsot!

De hogy mi a rántott csukába is bolygatják 
meg azokat a pókhálós bácsikat? Nem értem, nem 
értem! A szép muzsikájokért?

Synkópát a hasukra!
Hát mi nem ugyan-azt adjuk a mieinkben ? Nem 

a megszólalásig ugyan-olyan a mieink zenéje mint a 
Stráüss, a Hervé, vagy az Oftenbach zenéje ?

A megtévesztésig olyan. Többet mondok: észre 
se lehet venni a különbséget egy — mondjuk — 
StraK.is- keringő és egy Trom Péter - keringő közt. 
Annyira hasonlít egyik a másikhoz, mint két vak 
pelikán.

Ha igy megy ez tovább, szétpattantom lantom 
felajzott húrjait és visszamegyek a börzére! Hálásabb 
lenni keresett börzeágensnek, mint csendes részvétii 
komponistának.

Persze a Hippolitokba dűl a nép. a hűvös hangu­
lat daczára. És dűlni fog, valamig villámod- kocsis, 
kalauz, ellenőr, váltóőr, sinkezelő, vezetékjavitó, kocsi­
tisztogató és azal-, fel-, el-, he-, ki- és lemenő ági potya­
jegyes hallgatói lesznek. A tömött kürtök — hirkür- 
tök! Prométheusz szikrájával már a diadalszekér 
helyébe tolt villamos kocsit hajtják! S ezt mi potyát- 
lanok tűrjük?

Popofon, triangélia és okarina! Mtá, mtá, rm-tátá.

I



Á L L A T K E R T I  F Ő N Y E R E M É N Y



Náczi felnyomul.
— Duett. —

Wlassics.
Náczi kára, ha akaratlan  

N etán  m egcsu fo lta lak : 
lm  vezeklem  m ost előtted,

Oh, m agasztos fó n y a la k !
Ifjú és bohó vagyok még,

Nézd el bűneim ’ ezért;
Lásd, hisz' m égis hőn rajongva 

Benned látok csak VEZÉRT!

Darányi.
Jó, G yuluskám . M egbocsátok,

Mert n agy le lk ű  s nagy vagyok.
S mert az én fényem ben elméd,

M int nap m elle tt hold ragyog.
Kedvem is v í g : it t  a jobb kor,

Mikor sik, völgy, hegy s halom  .

W lassics (közbevág.)
Zengi, hogy TIÉD az ország,

D icsőség és h a ta lo m !

Darányi.
Ú gy van, kellem es Gyuluskám ,

Á ldjuk e dicső je len t,
A m ikor a szü rk e  em ber 

Honm entőül m egjelent.

Wlassics.
N áczikám , TE m egjelentél 

S egyet esdek én csupán:
Tedd, je len jek  meg nyomodban.

M int az árny a fény után.

Darányi.
N incs, G yuluskám . m it e földön

Tennék szívesebben én.
0

Wlassics.
Hadd sírom k i boldogságom  

D icső N áczim  k eb e lén !

Darányi.
Jöjj G yuluskám , szürke m ellem  

Fürtös fődnek enyh-helye.
Én is  szürke, te is  szürke —

S szürke az idők je le  !

Wlassics.
N ékem  a szin szörnyű m indegy.

Fő a tárcza, bárm elyik.
Adhatsz egyet, kettőt, hármat,

Hidd e l : tő lem  sok telik .
V agy add m indjárt valam ennyit,

M indet játszva  elnyögöm  —
S N áczikám , MAGAD ne lég y  más.

Csak m inisterelnököm .
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Darányi.
Ezt, G yulus, m egfontolom  még,

M ert m agam  is szeretem.
Ha több m inisterium ban

Húznak csengőt m eg nekem.

Wlassics.
N áczikám . NEK ED kevés az!

O lyan törvényt hozzanak,
H ogy NEKED m inden toronyban  

M indig harangozzanak.

Darányi.
N os G yuluskám , m egbeszélünk.

Még mi sok i ly  részletet.
E gyelőre fejtsünk csak ki 

N ag y  állam m üvészetet.

Wlassics.
Náczikám , m áris belátom  

F ényes elm éd igazát.

Mindketten.
G yi te fakó, gy i te szü rk e!

Mi kihúzzuk a hazát.

A P R Ó J 1 IR E K .

Darányi Ignácz ur, barátai unszolásának 
engedve, hajlandó azt a nagy »áldozatot« meghozni, 
hogy feláldozván színét, úgynevezett szürke minis- 
tériumot alakit. De hát egy Darányi-ministerium 
nem csak a szürkét, de több egyéb szint is kielégítene. 
Mert grassálna akkor a sok szürke szamaritánuson 
kívül a piros demagógia, a fekete reactio és a rrácssoló 
kékvér is. De mindenek fölött a kétszínűség dominálna. 

* * *
?j> A m egsérte tt m agyar nemzet. Az uj több­

ség, a sajtó szabadságának rettenthetlen bajnokai fel 
vannak lázadva. A »magyar nemzet« becsülete forog 
koczkán. A londoni »Times« a minap ismertetvén az 
uj választások után kialakult pártviszonyokat, azt 
Írja, hogy a függetlenségi és 48-as párti képviselők 
száma 163. Pedig nem 163, hanem 164. A lap boj­
kottálására már a kellő intézkedéseket megtették.

* * *
/ ' Keglevich István  gr. mégis csak szín­

házi ember marad, akármilyen positióra állítsa is őt 
sorsa. Volt főrend, most képviselő. De azért mégis 
csak a színpad motoszkál az ő fejében. A t. Ház 
első ülésén is, midőn Madarász apó korelnök az ő meg­
nyitójában megrótta a november 18-iki eseményt, 
Keglevich István gr. rögtönzésében közbeszólásával a 
»Próbaházasság«-ból citálta a Madarásznak egy versét, 
mondván: »Mi köze hozzájo? Menjen a dolgáro, alá­
zatos szolgájo!«
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*  A képviselőházi alelnökök választásánál tűnt 
ki csak igazán, hogy minő jó és kényelmes dolog 
az a titkos választás. így igazán diadalra lehet jut­
tatni a legnagyobb klerikális és antisemita jelöltet
is. A világosságot hirdető protestáns és a zsidó kép­
viselők bátran szavazhattak Rakovszky Stefán urra, 
senki sem tehet hitrokonaik közül érette szemre­
hányást. Hiszen elmondhatják Rakovszky urnák, hogy 
»csak titokban akartalak szeretni*.

* * *
X Az elnökök választásánál az is kitűnt, 

hogy minő Balkán-szellemet avatott fel nálunk az uj 
korszak. A modern, az eszthetikailag szép, a művészi 
elem elbukik, a barbár és középkorias ellenben győz. 
ím e : a tallián nem köllött nekik, ellenben a 
bolyár igen.

* * *

O  Kmetty Károly orsz. képviselő és egyetemi 
tanár ur belépett a függetlenségi és 48-as pártkörbe. 
Kmetty ur volt az, aki az Egyetemen pár évvel 
ezelőtt a darabantverő Pozsgay képviselő urat a köz­
jogból az alapvizsgán elbuktatta. Ma már bizonyára 
nem tenné, mert hiszen Kmetty ur ma már osztozkodik 
Pozsgay ur közjogi nézeteiben. Szóval: közjogi alap 
kérdésében nincs baj, csak a köz-jogi alapvizsga, az 
hiányzik még. Sebaj! Bismarcknak sem volt tudori 
oklevele. * * *

O  Apponyi Albert gr. u rnák  nem izük a 
Darányi-féle szürke kabinet. Mert az uj elnökök tisz­
teletére rendezett lakomán azt hangoztatta, hogy 
csak Andrássy Gyula gr. ministerelnöksége vethet 
véget a bajoknak. Andrássy gr. erre nem reagált, l'gy 
látszik, hogy Dúcéi gf. már designált ministerelnök 
volt a múlt héten, de aztán egy nap múlva a tükör 
elé állott és ünnepélyesen felszólította önmagát, hogy 
a béke érdekében mondjon le.

* * *
_L Aggodalom. A képviselőházi elnökség meg­

választása után Justh Gyula, az uj házelnök, egy 
bejelentést tett, amely megütötte fülünket. Justh Gyula 
ugyanis azt hirdette ki, hogy a megválasztott elnökség 
tagjainak neveit Ó Felségével hivatalosan közük tudo­
másul vétel végett. De hát hogyan fogják a levelet 
czimezni és fogalmazni? Már itt lesz összekiilönbözés 
az elnökség tagjai között. A derék 48-as Justh nem 
ismer császárt. Rakovszky Stefán alelnök ur pedig 
tudvalevőkép nem ismer királyt. No. de talán majd 
itt is talál ki Széli Kálmán valami formulát.

* * *
f  Minő kár 1 A képviselőházi alelnök-választásnál az 

egyik alelnöki állásra Makkal Zsiga bá is kapo tt szavazatot, 
üe csak egyet. (Valószínűleg szavazás-közben is tan úsíto tta  
több ízben bevált önbizalm át.) Bizony kár, hogy meg nem 
választották. M ióta az elnöki pulp itust olyan m agasra emelték, 
pompás köpéseket lehetne onnan sörczenteni.

* * *

V  Képviselői körökben azt beszélik, hogy 
ebben az évben szokatlanul fényes ünnepélyt rendeznek 
a képviselők márczius 15-ikén. Diadalünnep lesz ez a 
legközelebb történt választások után. Mi viszont félt­
jük ez ünnepélytől a coalitio felbomlását. Ez provokálás 
Bánffy Dezső b. ur legszentebb liazafiui érzelmei 
ellen. Ezt a diadalmi ünnepélyt Bánffy b. ur kedvéért 
április ll-ikén  köllene rendezni.

* * *

*  A t. Ház uj többségében felháborodást kel­
tett a »Pester Lloyd«-nak ama czikke. , amelyben az 
uj többség tagjairól azt mondta, hogy Ázsia belsejé­
ből kerültek. Már az igaz. hogy nagy vakmerőség kell 
ahhoz, hogy valaki Rigó vagy Gabángi urakat Oku 
vagy Nogi urakhoz merje hasonlítani.

* * *

X Azt beszélik, hogy ha Darányi lesz az 
átmeneti ministerelnök, akkor — a sok személyi harcz 
kikerülése végett — az egész kormány csak négy tagból 
fog állani. Ez aztán majd elkinlódhatik négy hónapi 
indemnitással, amig a végleges ministerium megalakul. 
Ez nagy tévedés, t. stréber - optimismus! Ahogyan 
mi Darányi ur élelmességét és szívósságát ismerjük, 
Darányi ur négy tagból álló ministeriuma egy pél­
dátlanul harmonikus liuza-vonósnégyes lészen. És csupa 
hosszan tartó compositiókat vesz majd fel a műsorába. 

* * *

O  M adarász apó jelenleg Ő'I éves, fia pedig 
25. Tehát a fiú születésekor az öreg ur 67 éves volt. 
És lám : a -tS -as kurucz még sem akarja belátni, 
hogy a »67u a legtermékenyebb.

A közön séf/ köréből.
(B ekü ld e te tt.)

Tisztelt szerkesztőség!
A „II. */.“ az ö múlt heti számiban a fölcsepere­

dett. ellenzéket úri házból való fiatal süldő lányhoz hason­
lítja, aki most viseli az első hosszú szoknyát.

Már instálom, nem jól találták el a dolgot. Inkább 
hasonlít az ellenzék a vásárcsarnoki Borka nénihez, aki 
véletlen szerencséből a nagy lutrit ütötte meg. Mióta az 
Isten fölvitte a dolgát, ugyancsak sokat tart magára: 
üveges hintán jár, selyem viganót visel, cselédet tart, 
vendégséget ad. Hanem a manérjaiban semmit se változott. 
Most is olyan hangosan beszél, hogy a harmadik szomszéd­
ban is meghallják. Aztán mindenért azonnal felfortyan és 
akkor olyan goromba mint régi korában. Olyan mosdatlan 
beszédeket hallat, úgy káromkodik, mint egy bakakáplár. 
A cselédjeit becsméreli, gyanúsítja. A szájára nem tud 
vigyázni. A jó mód nem tanította meg finomabb maga­
tartásra, hogy elnéző, türelmes legyen szegényül maradt, 
vagy szegény sorsra jutott embertársai iránt, ügy sejteti, 
mintha a selyem viganó alatt mindig ott viselné azt a 
régi nagyzsebü foltos rokolyát. K. (1.
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VÁLASZTÁS ELŐTT

Jelölt. — ügy úgy, édes véreim! Egy színtiszta hazafit fogtok ahhoz hozzájuttatni, 
hogy a ti külön sérelmeiteket is orvosolja. Mindig bizalommal forduljatok hozzám, én a ti 
kész hívetek, szolgátok leszek.

Választók. — Éljen Bürgözdy Tamás!

F ü le t le n  gom b. CSODA BO GÁ R.

— E g y  e s té ly  m ű so ráb ó l. —
Bejártam kétezer a világot... ... Négykézre
Üvöltő sakál .. ... ... ... ..... _. _. Némajáték
A  mássalhangzó.....................  Magán jelenet
A halott gyűrűje ..................  Élőkép
Szőke kis lány ..................  ... ... Férfikarra
Séta a Tiszaparton ...........  ... Zongorakisérettel.

— „A z Ú jsá g "  1905 február 20-iki sz. —
— Szerelmi dráma. Vasárnap délután a Sashegyen 

egy fiatal ember és fiatal nő holttestét találták. A rendőr 
konstatálta, hogy szerelmi dráma történt. A fiatal ember először 
önmagát, aztán a nőt lőtte agyon. Holttestük mellett forgó­
pisztoly feküdt.
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-  ÉS VÁLASZTÁS UTÁN.

árterületünkét szabadítaná fel a Csíkos-folyó tavaszi öntéseitől, mert hogy . . .
K ép v ise lő . — Ne prézsmitáljon kend annyit! Csak nem hiszi kentek, hogy a maguk 

rongyos folyójáért elkoptassam a befolyásomat! Rendőr, kisérje ki ezeket az alkalmatlan 
em bereket!

Az uj t. házi elnök. S zá m tré fa .

H á t  h a b e m u s : J n s th u m . 
R a n g ja  n em  eg y  m ák sze m  ; 
M e g m u ta t ja  lu s t ru m . 
V á jjo n  : e t  te n a c e m  ?

S o k a i v i ta tk o z n a k  m a n a p s á g  a zo n , h o g y  
K o s s u t h  F .  m e n n y it  fo g  e n g e d n i a z  e lv e ib ő l ? 
L e g in k á b b  v a ló s z ín ű n e k  lá ts z ik ,  h o g y  3 3 °  0-ot 
fo g  e n g e d n i és m e g ta r t ja  a  fe n n m a ra d ó  6 7 - e i .
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M E S E .

E gyszer a hollók, varjak  és a szarkák  
— R uhára, hangra szörnyen  tarkabarkák  — 
Összegyűltek s kiállták, hogy: »N a már,
X e  légyünk m ink  varjak  se oly szam ár,
H ogy lep jü k  csak a p u sz ta  dombokat.
M ás té l i  nekünk, m ely több s  jobb konczot a d !  
Imhol a sas, a rengetegben,

E gész erdők felett uralkodék.
D e szá rn ya  most letörve lebben,

G yerü n k  helyébe; hol tisztább a lég! . . .« 
»X em  tisz ta  lég, de préda kell nekünk.
Most m ár m inden más elvet m egvetünk /« 
íg y  szól vadul egy közbekrákogó.
*Ha préda kell, a z  is van már, bohó! . . . 
(( 's it i t ja  öt egy fő holló-basa.)
Teli lehet m inden varjú  hasa.
Z sákm ányát a sas m in d  nekünk hagyd, 
G yerü n k  m in d n y á ja n ;  csapju n k még ma rá  !<

>G yerünk, g y e r ü n k ! . . .« S  szá llnak n agy  károgással 
Jóllakni a zsákm ányrakással.
D e  hajh, m i e z?  A  préda  rém-kevés,
N em  h a jt sok hasznot az urrá-levés,
M indenfelől károg, sikolt a vá d :
» A z elsők m ár felfa lták  a ja vá t,
N ekü n k  mi sem ju t .  E z  gonoszság! . . .«

A  vége e z :  egym ást okozzák  
E s összemarakodnak emberid.
E g y ik  fölül, m ásik a lu l kerül . . .
Íg y  történt a z  eset.
S  ha még meg nem e s e tt:
Meg fog történn i bizton nem sokára.
H ogy m ért ? M indenki rájöhet okára.

Mese. U j közmondás illik  reá j a :
E g y ik  holló a más szemét k iv á jja .

m ű fo rd ítás .
Le roi s’ amuse =  a király száműz.

( \ „ B O K S S Z E n  JANKÓ" t á k c z Aj a . városok valamelyikében vannak, mutatták az átko­
zottul döczögős, kátyus kocsiút s a földszintes alig 
egyemeletes házak. Közben be is esteledett s erős 
köd bocsátkozott alá, melyen csak nehezen szűrődött 
át az imitt-amott pislákoló gáz- és petroleumlámpások 
sárgás, szivárványos fénye.

Egyszerre megállott a tiáker. Egy szerény, 
egyszerű, ódonas földszintes ház előtt. A kocsiból 
vöröshaju, görbeorru, hosszú kaftános, szurtos alak 
mászott ki, hátán batyuval, melyből mindenféle ócska 
holmi csücske bujt elő. Önök bizonyára sejtik, hogy 
ez a visszataszító alak — Krause volt, a detektív, 
aki a kocsiban útközben oly ügyesen változtatta el 
magát, hogy még a felesége sem ismert volna rá, ha 
lett volna neki.

A tiáker szó nélkül elhajtott, Krause pedig a 
barnára mázolt széles kapuhoz ment s meghúzta a 
csengőt. Rögtön rá egy hang hallatszott:

— Torpedó Mittelmeer?
— . . .  Vitorlát az előárboczra! felelte rá fél­

hangosan Krause, mire kulcsok csikorgása, reteszek 
eltolása, zárak pattogása hallatszott s a kapunak felső 
része megnyílt. Mindössze csak akkora nyílás, hogy 
egy ember kényelmesen beférhetett rajta. Rögtön rá 
egy kötélhágcsó lőködött ki rajta, amelyen Krause 
macska-ügyességgel kúszott fel s pillanat alatt már 
benn is volt, mire a különös ajtót gyorsan becsapták.

(Folytatása következik.)

A Csálé Gergő históriája.
Csálé Gergő addig busult honja állapotján (a 

korcsma ivójában) mig egyszer csak lefordult a pádról.
Adta gonosz czimborái tréfán törik a fejüket. 

Olyat kell most kitalálni, hogy a Gergő soká meg­
emlegesse.

Gyilkosság a vonaton.
— N a g y  b ű n ü g y i r e g é n y , k ép ek k e l. — 

(Második folytatás.)

R rause, a becsi detektiv-osztálynak egyik leg- 
geniálisabb tagja, miközben társai mindannyian a 
két holttest szemlélésébe voltak elmerülve — hirtelen, 
mintha valami rendkívüli fontosságú dolog jutott 
volna eszébe, amit alaposan meg kell hányni-vetni: 
félrevonult egy sötétebb zugba. Leült egy alacsony- 
zsámolyra, fejét kezeibe sülyeszté, homlokát erősen 
összeránczolta. Látszott rajta, hogy- gondolatait igyek­
szik rendbe szedni.

Majd odament a többiekhez s futó pillantást 
vetve a két összeroncsolt tetemre, fölszedte az asztalon 
heverő pamut férfikeztyiit, amely nyilvánvalóképen az 
egyik áldozaté lehetett. Hogy melyiké, arról e percz- 
ben még halvány sejtelme sem volt. Kezébe vette a 
keztyüt, forgatta jobbra, forgatta balra, nézegette 
keresztül-kasul, majd zsebkésével egy kis fonalat 
vágott le belőle s minden feltűnés nélkül egy darabka 
papirosba téve, zsebébe csúsztatta. Aztán fogta a 
kalapját s egy mellékajtón észrevétlenül távozott.

A kapitányság előtt mindig szoktak kocsik álldo­
gálni, hogy bármelyik pillanatban rendelkezésére legye­
nek a titkos rendőröknek. Most is volt ott vagy 
kettő-három. Krause az egyikbe belevetette magát, 
az ablakokat lefüggönyözte s csak ennyit szólott a 
kocsisnak:

— A sekrestyés ezredeshez!
Amaz a lovak közé csapott s a tiáker gyors 

iramodással gördült tova a Leopoldstrassén lefelé.
Egy jó óráig tarthatott az utazás. A tulajdon- 

képeni városból már rég künn voltak s hogy a kül-
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Haladást kérünk!
Valahányszor uj képviselőválasztás történik az 

országban, mindig akad egy pár lap, amely ízléses 
szerkesztői üzenetben — bizonyára nem kevésbé 
Ízléses kérdezősködésre — statisztikai kimutatást 
közöl arról, hogy hány zsidó tagja van az uj Kép­
viselőháznak, hány zsidó kormánypárti, hány zsidó 
ujpárti, hány zsidó Ugronpárti s hány zsidó Kossuth- 
párti. (Hát néppárti?)

Ha már szükséges és tapintatos dolog minden 
uj Képviselőház megalakulásakor az efféle statisztika, 
akkor haladjunk tovább s még világosabban részle­
tezzük a kimutatást. Tessék egy altáblázatot is közzé 
tenni, amelyből kiderüljön, hogy a megválasztott sza­
badelvű, ujpárti, Kossuth-párti zsidó képviselők közül 
hány a

1. neolog,
2. s ta tu s quo ante
3. orthodox és
4. sze fá rd ?

Főtiszt. K e b  Menákem Cziczeszbeiszer
szörnyű átkozódásai.

V tsV ledjenek teueked. m int

vm ° '̂re ,̂ov oreBi*̂ nak'

Komoly ábrázattal összeülnek s úgy tesznek, 
mintha az ország dolgait hánynák-vetnék meg.

Mondja az egyik, hogy a Gergővel csillagot kell 
most rugatni.

— Ütött, kopott tréfa ez már, véli a többi. Elis 
vetik mindközönségesen.

Másik ajálja:
— Égő gyertyát tartsunk elébe! Az utczára 

igy kicsaljuk s mint holdkórost megjártatjuk.
Ezt is nyomban leszavazták.
Föladja most a szót a patikárus. A község­

ben ő a legkomolyabb tréfáló, igazi rossz csont, jó 
firma.

— Félórát adjatok csak és én megtréfálom 
Gergőt, hogy amióta kétágú, ilyesmiben még nem 
volt része.

A haladék megadatik s a patyikus rohan haza, 
beoson a patikába és nyomban munkához lát.

Ami gonosz bűzös van o tt: assa foetida s több 
efféle, azt mind egybe öntögeti s kotyvaszt belőlük 
kenőcsöt. Azután visszasiet az ivóba. Van vivátozás, 
éljen. Ebből lesz csak a helyes tréfa!

A kenőcssel bekenik a Gergő bajszát alaposan. 
A hűséges czimborák aztán hazaviszik, ágyba fektetik.

Gergely hajnaltájt fölébred s nagyokat ordít, 
káromkodva. Kutyafékom teremtette! . . .  Az áldó­
ját! . .  . A miatyánkját! . . .  És a többi. Felugrik az 
ágyáról és a bútort töri-zúzza.

— Disznó-ólban lakom én itt, vagy mi? No 
majd csinálok én rendet!

Aztán rohan az udvarba. Ablak alatt virágos 
kert. Rozmaring és rózsa nyílik benne. De ez is mind 
csak bűzt ázaszt. Az utczára hogy kiszalad, ott is az 
a szag üldözi. Az illatos réten, mezőn, lépten-nyomon 
csak azt érzi. Csálé Gergely nagy haraggal kiáltozza, 
valamerre jár:

— Itt a világ pusztulása! Minden meg van 
mételyezve! Mindenütt csak rothadás! Meg van fer­
tőzve még a levegő is. Hullák járnak-kelnek. Min­
denütt csak halott-szag! ... Ha emberrel találkozott: 
Félre pokol szörnyszülötte! Belőled fakad, érzem raj­
tad ezt a pokolbeli bűzt! Minden meg van itt fer­
tőzve. Szemét és rondaság van itt a hitvány földi 
emberek közt. Csak magam vagyok tiszta!

A czimborák nyomon kisérgetik Csálé Gergőt 
s a nevetőstül pukkadoznak a Gergő viselkedésén. Gergő 
az undortól, de meg a fáradságtól, étlenségtől, szomjú­
ságtól összeroskad. A patikus, a gonosz kópé, Gergőt 
mindjárt rendbe hozta: ügyes kézzel, langyos vízzel 
a pokoli kenőcs nyomát eltüntette, azután jószagu 
balzsammal, illatos pomádéval, mivel: kente-fente be 
a megviselt bajszát A czimborák félreállnak, az elalélt 
Gergő újra ébred. Hosszat és mélyet lélegzik s talpra 
ugrik.

— Áldott, kedves, édes, szép világ te ! kiáltja. 
Milyen jó élni tebenned. Az ember szive reménnyel 
és boldogsággal telik be. Milyen illat, mámoritó kéjes 
érzet! S milyen jó, hogy az imént csak álmodtam 
azt a rosszat!

S Gergő ballag andalogva. Gyönyörűségtől a 
szive csak úgy dagad, s el-elnézi a pocza hogyan 
hempereg a mocsár-fertőben. A trágyadomb előtt 
megáll s öröme telik a tyúkokban, akik ottan kapar- 
gálnak. S felfohászkodik:

— Boldogság lehet itt élni!
Eddig van és tovább nincsen a Gergely histó­

riája.
Gergelyeket látni itt is. ott is; ma is, hol­

nap is. Egyik nap szemét-lehordó, másnap meg 
veréb fogó.
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Uj fí r  m ák .
B o r is  é s  C yrill.

E b rlich  Q. és  M orzsányi. 

K u ro p a tk in  é s  A lexe jev . 

S erg iu s  és  V ladim ír.

Elnök. — Örülök, hogy önök ébren őrködnek a 
szabadságra. No wart, du altér hazaáruló! (Az elnöki 
asztal egyik gombját megnyomja. Egy villamos készülék 
Fáik Miksát székestül a föld alatti pinczébe siilyeszti.) 
Jtezunder folgt wiederuin a napirend. Geh' ma weiter!

Vázsonyi Vilmos. — Puszi!
Knbik Béla. — A szigorú rendszabályok közé 

fölveendő az is, hogy ezen a Házon, valamint minden 
házon, ilyen fölirat legyen kifüggesztve:

M érő é s  H indy.

O rszággyűlés.
Elnök: Stefán von H akovszky.
A ministerek közül jelen vannak : D a rá n y i  

ministerelnök, D a rá n y i pénzügyminis tér, D a rá n y i  
belügyminister s D a rá n y i kereskedelmi minister.

Napirend: A *M amelukok k iirtásáró l« szóló 
törvény.

v. Rakovszky. — Az iillést megnyitok. Kuri­
ózumképpen bejelentek, hogy a székely-udvarhelyi csá­
szári törvényszék . . .

Vázsonyi Vilmos (csókot czuppant az elnök felé.) 
Puszi!

Egy bátortalan hang (jobbról). Talán királyi 
törvényszék? . . .

Elnök. — Ruhig! I kenn nur an Kaiser. . . 
Törvényszék, ha mondom. Kéri az Ugrón Gábor 
képviselő immunitásától a felfüggesztését.

Vázsonyi Vilmos. — Puszi!
Papp Zoltán. — Hallatlan vakmerőség! Merény­

let ! Ezt a hazaáruló törvényszéket vésztörvény elő 
kell állítani! D a rá n y i igazságügyi minister urnák 
meghagyjuk, hogy rögtön intézkedjék ebben az ügyben. 
(Nagy tetszés a kormánypárton.)

Darányi. — Parancsolatuk szerint fogok eljárni.
Elnök. — So is’ recht. Herunter mit allén haza­

áruló! Und hiatzt kummt die napirend.
Vázsonyi Vilmos. — Puszi!
Kubik Béla. — A D a rá n y i-kormány által elő­

terjesztett törvényt nagyon enyhének tartom. A mamelu- 
kok kiirtását gyökeresen köll végrehajtanunk. A követ­
kező szigorításokat ajánlom:

1. Minden mameluk hivatalvesztésre Ítélendő. 
A felszabadult hivatalokat a kipróbált hűségű független­
ségiek közt kell kisorsolni.

2 . Mameluk az újságírástól eltiltandó. A polgári 
foglalkozások közül csakis a kőtörés engedtetik meg 
neki.

3. Tisza-huszárnak nincs pardon. Aki közülök 
nyilvános helyen mutatkozik, Munkácsra hurczoltassék 
s ott bebörtönöztessék.

Fáik Miksa (zsebbevalóját veszi ki, hogy a homlo­
kát megszikkassza).

Lengyel Zoltán. — Megint zsebkendőmerénylet 
készül! (Zaj. Általános felháborodás.) Követeljük a Ház 
elnökétől, hogy rendet csináljon!

Koldusnak, házalónak, mameluk- 
nak ebbe a Házba lépni tilos.

(Általános tetszés, zajos éljenzés.)
Gajári Géza (eltüsszenti magát).
A Zoltánok (üvöltve). Ismét mameluk-merény- 

let a Ház ellen! Követeljük rögtöni eltávolítását.
(A z elnök intésére G ajárit zsákba varrják és az 

ablakon át hajitó-gép segítségével a Dunába dobják.)
Elnök. — Több mameluk ma nincs, azért üllést 

bezárom. (Elnököt számosán üdvözlik. Vázsonyi Vilmos 
csókolozik vele.)

M ihaszna A ndrás
szólkes-felvárasi m. k. röndér szemlélődései.

Van itt ész!
De azér mégse bírom 

főfognyi evvel a m. 
kir. eszömvel, hogy az 
muszka röndérség ho’ 
nnem sülyedt el szégyöl- 
lettyibe jaz főd alá, 
mikoroan dolog eshetött 
mög a szöme láttára, 
hogy Anár Miskáék ott 
gyilkúták mög finyös 

napval az utcza közepin a császárjuk bátyját, a 
Szerbusz nagyherczegöt.

Mán én nem marannék mög ezön a kínkeserves 
világon, ha ien gyalázat érne. Még az egérlyukba is 
elbújnék. El én! Itt nem tartanám az böcsös pofámot 
é’ffazzpk kincsér sé. Majd a, ho’mmég a vak kódis 
és ujjval mutogasson rám.

Halom hát mit is beszélők ? Dehogy bujdosok el. 
Ikább az Anár Miskáék bujdosnak, szökdösnek el elülem. 
Én mög csak ú’ttopintok az lábamval, mintha szalannék 
utánnuk, osztán fülön akarnám ükét fognyi. Dejszen, 
foggya mög ükét a fogó görcs! Nem kő néköm 
é’ffija se. Még irmagnak sé tartogatnám itthol a 
ketreczbe. Csak ha’sszökdössön ki jaz országbul. Kivel 
tágassabb.

Van is itthol rönd, hogy hetedhét országba sé 
tanányi párgyát. A’mmondó vagyok, ha mö’ttürném 
is az Anár Miskát, még akkor is éhön veszne, mer-
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hogy itt hijjába akarna bombát vásálnvi, nem tunna 
akkorát sé főhajszúnyi, mint az öklöm.

Magam tróbátam ki a sorgyát. Mondok: az 
ördög nem alszik. Hátba valameik csibésznek az jutna 
jaz löngő eszibe, ho’ffőcsap Anár Miskának. Csak 
é’bbomba kő neki, oszt mö’vvan. Pedig magam is 
kélváncsi vónék, ho'sszinrül színre lássam, mién ször- 
kezet is az a gyilkos vetemény. Hát azt cseleködtem, 
hogy a nyakamba kanyaritotiam eztöt a szélkes föl- 
várast, ho’mmondok, addig nem nyugszok, még bom­
bát nem keritök magamnak.

Sorra gyáriam valamennyi botot, aliun csak 
sajditottam, hogy ienféle szerszámot vesztegetnek. 
Föltártam ahány piszmóker, fegyverkovács, ócska-vasas, 
játékos bőt, patika csak van. Hijjába tudakótam, van-e 
bombájuk. Mindenütt csak a fejüket csóváták, hogy 
aszongya: van ott mindön, fustély is van, na’ddob is 
van, harang is van, csak ippeg lio’bbomba nincsen.

A Bomba-térnek mindön zegit-zugát főkutattam, 
ott sé jakadtam rá. Hát ugyan mi ja muszka ménkű­
nek is tisztölik akkó Bomba-térnek, ha még bombát 
sé kapnyi az egész környékin?

Oszt’ aztat gondútam, hogy ezök a titikányos 
botosok csak néköm nem akargyák elártínyi. De vár- 
gyatok csak! Túljárok én az eszetökön! Hát itt a 
Mitugrász Jóska, jelönleg faczér csirkás, nagy kötni* 
való, de néköm érettöm mö’ttönne jakármit. Szóttam 
neki, ho’mmondok: » Jóska te, néköm bombát szőrözz, 
ha ja főd alú jis. Két pöngő veri a markod, ha 
mö’ttudod cselekönnyi!«

A Jóska csak hunyorgat a szömivel: bizzam ű 
rá. Oszt’ elindútunk. Nem mertem magára bánni, mer 
hogy nem egészen bíztam a böcsülettyibe. Bótrul-bótra 
késérgettem, de mindétig csak iitet szalajtottam be.

Hijjába töttük tűvé az egész várast é’bbombájér, 
nem tanátunk akkorát sé, mint é’ggombostü feje. De 
é’cssöppenetöt sé busútam azon, hogy hasztalan vót 
a fáradságom. Ikább rémisztő nagyon örűtem neki. 
Mer’ most mán egészen nyúgodtan alhatok az poszto­
mon, nem kő tartanom attul a pocsék robbanatos 
czudaroktul. Ide ugyan kár is betóni jaz pofográfiájukot, 
bombábú itt nem ősznek.

let cseleködgyenek mög a muszka komerádok, 
ha tunnak!

Máskülönben is nagy itt most az rönd. Más 
világ lösz itt mán ezentúl. Az Oltány uraságoké lőtt 
az hatalom, hát az üvéké lösz a dicsőség is. U’ffun- 
dátam ki jaz m. kir. eszömvel, ho'mmost mán min­
dönt a maguk na'sszája ize szörént sütnek-főznek.

De még ögyébre is tellött az én éldös eszömtül. 
Hát a hétön is, hogy ott látom az Váczi-jutczán az 
Kaldorányi okulás botjának az ablakába aztat a nyakig 
mesztéllább kisasszonyokot, mögilletődök. »Mán ha 
eleventen kaczéroskonnak kiföstvel az utczán, hagy- 
ján, mer' hogy szerelőmnek is muszáj lönnyi. De mán 
csupádon pingálva — ez szöméröm ellen való kihágós 
illetlenség!* Be vissza jaz botba is parancsútam hummi 
Lócz nevezetű fotigrafusnak a rajzolatjait, hogy itt

nyilványossan nem csinvájo.. kéjvásárt. Csak aztat 
nem érőm föl azzal a sokat décsért eszömvel, mér’ 
hogy a nasságos feőkapitany ur ti melltósága nem 
vádulja az tapéntatos röndölésömet.

A'sse kutya, akit mostanába tanátunk ki. Aztat 
tanátuk ki, hogy a gazosra mán ezöntul a keze szennyi- 
ről ösmérünk rá, még akkor is, ha mö’mmosakodott.

Hejh, öreg vakom, ha látna kend, de sokat 
látna! De má most csak lotty be jaz kóterba, m. m. 
r. m. 1.!

— M á tyá sn a p i rigm us. —
Hol is az a jó bor ?
Hol a kupa, kanna? 
Kocczints koma, sógor : 
Mátyás naptya van ma.

Más né povedájjon,
Rigmus az én tisztem : 
Máié komerádom,
Éltessen az Isten!

Rád köszöntök ime, 
Nyúlván a kupihoz, 
Röndéreknek színe :
Éldös agyutányos.

Mivelhogy én vagyok 
Az m. k. rönd löike,
S ami benned raqyog,
Az én eszöm kölke.

Te vagy az a Matyi 
— Nem, aki jeget tör — 
M. k. röndöt aki 
Mö’mmöntéd nem egyször.

Mert kije az erdőm,
Hogy nem pukkan bomba 
Budapestén, — kérdőm — 
Úgy mint Muszka-honyba ?

S hogy bátran kijárhat 
Itt miliszter, herczög?
Mér' mer nem csinyának 
Okelmükből sterczöt.

S hogy itt nem létezik 
Anár s Nihi Miska,
Mer’ aszongyuk nekik: 
Szamár, czoki vissza!

Kijé? lm a válasz 
A kérdésnek nyomán:
— Hótt bizonyos mán az — 
Csak az mijénk, komám.

Ész, tapéntat, eréll 
Csinyáhat csak iet.
Oan, mint az enyém,
Mög osztón a tijed.

Úgy van rönd, bátorság
— Százszor mondtam mán 
Ez a szent-háromság {én - 
Ha bennünk él, Máiéin . . .

Bor van itt, nem tréber, 
Rögvest be költ szönnyi; 
Éjjen Matyi! m.
R. m. I !

R É G I S É G
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B E T Ű -R E JT V É N Y E K .
i .  i i .

Phenacetin la m e n t

Soda bicarbonata V I H A R
Czipó la m e n t

M egfejtési határidő 1905. márczius 5-e.

Ju ta lm a: az 1905-re szóló »Banzáj« naptárnak
egy példánya.

Vértes-féle Sósborszesz
Minden házban szükséges.

APRIKÁS 
KOTÁNYI

nem szereti a „szürke" 
szint. Neki csak a piros tet­
szik, különösen a minőt a 

szegedi rózsapap* 
rika mutat, mely Buda­
pesten a Teréz-köruti fő-, a 
Kecskeméti-utczai fiók-üzlet­
ben, továbbá Szegeden a 
Kárász-utczában kapható.

M E G H Í V Ó
a Magyar általános takarékpénztár 
részvénytársaságnak 1905. évi márczius hó 
l-én délután 6 órakor az intézet saját házában (Budapest, 
Y. kér., József-tér 14. sz.) lévő helyiségeiben tartandó

XXIII. RENDES KÖZGYŰLÉSÉRE
NAPIREND:

1 . Az igazgatóságnak az 1904. évi üzletről szóló 
jelentése.

2 . Az igazgatóság számadása és a megállapitandó 
osztalékra vonatkozó indítványa.

3. A felügyelő-bizottság jelentése az igazgatóság 
által elkészített évi számadás és mérlegről, valamint 
a nyereség felosztását illetőleg tett indítványnak meg­
vizsgálásáról.

4. Határozathozatal az alaptőke felemeléséről és 
azzal kapcsolatban alapszabálymódositások.

5. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság részére a 
felmentvény megadása.

6 . Egy igazgatósági tag választása.
|K  Azon t. ez. részvényesek, kik ezen közgyűlésen rcszt- 

vcnni kívánnak, felkéretnek, hogy az alapszabályok 13. §-a 
értélmében nevükre szóló részvényeiket a még le nem járt 
szelvényekkel együtt legkésőbb folyó évi február hó 20-ig a 
társaság pénztáránál Budapesten, az „Union Bank"-nál Bécsben 
vagy a „Banca Comciale‘-nál Triestben letéteményezzék.

A megvizsgált mérleg és az erre vonatkozó felügyelő­
bizottsági jelentés 1005. február 20-tól kezdve a társaság helyi­
ségeiben a részvényesek rendelkezésére áll. tjí>9

Budapest. 1905. évi február 14.

A z  igazgatóság.
(Utánnyomás nem dijaztatik.)

CL ATI NY
P E Z S G Ő

P á r i s i  V i l á g k i á l l í t á s  1 9 0 0  

* A R  A N V  É R E M

B e l a t in y A r t h u r
G y á r : V E L E N C Z E  F a j a r v m

:
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A »Borsszem Jankó* 1942. (9 .)  számában közölt 
betü-rejtvények m egfejtése:

I. Bál után. — II. Halálos szerelem.
A  164. megfejtő közül elsőnek sorsoltato tt k i: 

Bene Mihály, Sopron. K iadó-hivatalunk elő tt m int elő­
fizető igazolván magát, az 1905-re szóló sBanzáj*-naptár 
egy példányát átveheti.

\ZERKESZTŐ I ÜZENETEK!
Dmk. Sose ag g ó d jék ! 

A >fí. J .* -nak  semmi 
baja. E gy k idő lt he­
lyébe tiz  uj terem . Alios 
ille Joannunculus P iper- 
culus v id it ventos. — 
D. M. K öszönettel vet- 
tü k .M ajd  kerül alkalm a, 

előbb sem m int gondolná. — L. R. Hol van kifüggesztve az a 
czédula?  — Dr. Ngy. és Oszv. A  szives a ján la tra  sa jnála tunkra  
nem lehetünk tek in te tte l. — K. Érdem es az átdolgozásra, m ely­
nek a lá  is vetjük  nem  sokára. — E p rjs . A nnak  a lapnak  a 
czim ét is tessék közölni velünk. — P . Sz. L. A  »Tln. vmgy.« 
arró l tu d ósítja  az ő olvasóit, hogy >a vád lo tt a  tan ú k  á llítása  
szerin t 45 pohár bornál többet nem ivott« . E bben az á llapo tá­
ban teh á t a  v á d lo tta t az esküdtszék nem is volt hajlandó föl­
m enteni. K em ény borb irókat nevelhet az a  lankás vidék. H a  
csak úgy nem  tö rtén t, hogy a tudósitó  vagy a  corrector a  két 
szám közé e lfe le jte tte  odatűzni a - (divis) elválasztó jelt, m ihez 
képest aztán  az a  rengeteg  italm ennyiség csak 4-5 pohárrá 
csökken. — A n tise p tc s . A küldem ényben sok az elmésség. Fel 
is használjuk, m ihelyt erős kapója akad. A m egtérés öröm ünkre 
szolgált. — Vgcz. Kényes. A  tisztességes része is m agára  
vehetné. A m ásik teljes glanczosságában jelen meg. E setleg  a térd  
kalácsa is lehet p iedestal. A nnak a  rokonérző nyilatkozatnak 
sok a követője. É ppen tiz  annyi, m in t ahány m egindult az 
undok hajszán. — Ifj. T öm b Sz. Besoroztuk. — B. K. Sémiin, 
Sém iin . . . nem Zimony ? Az a bizonyos m agyar terü leten  lévő 
város o tt a  D una  s a Száva összeszögellésénél ? S hogy éppen 
m agyar em bert s tan ító t köll erre az érdekes fö ldrajzi fekvésre 
figyelm eztetnék. K im agyarázni ezt lehet, de k im enteni nem. 
A küldem énye egyébkin t ügyes is, találó  is. de kissé sikamlós. — 
Dr. E. S n d r. Je les . Folytassa. — I. P . (Tápé.) Czéljának eléré­
sére egyszerű m ódot a já n lu n k : u talványon 4 koronányi összeget 
küld be a  »B. J .  * k iadóh iva ta lába  s ez b. czim ére nyom ban 
ú tnak  ereszti a  k ív án t lapot. — »Évelő.« K issé félreeső foga­
lom, de abban a  keretben  szabatosan sincs m egszerkesztve. — 
G yr. A »D unántu li hrlp« bizony helyesen cselekszik, ha  nem  
fogad be m ellékletü l olyan botrányos m agyarságu h irdetést, 
m in t az a tiro li firma, am ely k ínál >szent h a ta lm ak at m inden­
féle üzben* s »több m űvészet értelm ű urak« a ján la tá ra  
»Christús8okat« és »V espera Képeket*. — B tty n . Találó. —

P a tr io t .  M any thanks. J á r  m ég k u ty á ra  dér. — F iu m e. 
(G. S.) Szíveskedjék rejtvényes rovatunk  á llandó u tas ítá sá t 
figyelmesen elolvasni s nyerem ényét elvitetni. — F. M.-né. 
A  belvederi A pollót s a  m ilói V enust ezekből az enigm ákból 
m ég m agyaráza tu l szolgáló becses hübnerével sem b írtu k  
kihám ozni. — H. K. A  »Jí.-szm bti hetilap* előrelátó gyöngéd 
jókívánságát tan ú sítja , a  »Seite 2«-n olvasható családi h ir :  
»R. A. takarék p én z tá ri ügyész és neje sz. L . I .  együ ttlé tük  
25. évfordulóját ünnepelték. A fö lö ttünk őrködő Gondviselés 
ta r tsa  boldogságban s a még hátralevő 25 évet ad ja  nekik 
m egélni*. D e h á th a  m ég 50-et szánt nekik  az Ú risten  1 M i ? 
K érjü k  a  kádencziát. — Sz. R a jza it egy hé t a la t t  szívesked­
jék  e lv ite tn i. B ár ügyesek, de ózdijainknak m eg nem felel­
nek. — Kn. N agy selym a az u r ! — Több levélről a jövő 
számban.

Főszerkesztő CSICSERI BORS.
Felelős szerkesztő HELTA1 JENŐ .

i t e E FJ*e
A v á la s z tá s  <>ly nehéz, ha az ember a hírlapokban és naptárak­

ban oly nagy számban megjelenő hirdetések révén egy tényleg jó háziszer 
használatára határozza el magát. Anná örvendetesebb tehát az a uir, 
hogy több mint 65,000 ember, aki a Feller-féle E ls a -F lu id o t  szaggatás, 
szúrás, influenza, fejgörcs, köhögés, rekedtség, torokfájás, mell- és tag­
fájás, katarrhusok és számos más bajnál használta, a kitűnő eredményt 
dicsérik és felülmulhatatIonnak mondják emésztési zavaroknál, puffadt- 
ságnál, sav»nyu felböfögésnél is. 12 kis- vagy 6 duplaüveg Feller-féle 
E ls a -F lu id o t  ■'» koronáért bérmentve küld a készítő F e l le r  V. Je n ő  
gyógyszerész S tu b ic a  C entral©  55. sz. (Zigrábmegye.).

IU M  ÉS TÁRSA
i  szerb király és József főherczeg udr. szállítói.

kiismert{egójotidabb 
ejjyenruhájati intejet
Budapest, IV. kér., Kossuth 
Lajos-utcza 14 — 16. szám.



A szenvedő emberiségnek nagy- 
fontosságú szolgálatokat tesz a 
számos kiálitáson aranyérmek­
kel és díszoklevelekkel kitünte­
tett és az egész világon elterjedt Isa-Jtiiid mely biztosan segít csúz, köszvény, szúrás, szag* 

gatás. fej- és fogfájás, stb. ellen felülmuIllatat* 
lanul hat köhögésnél, influenzánál, láznál és 
számos más bajnál. 12 kis v. 6 duplaüveg bérm. 
5 K. Feller V. J. Stubica Centrale 55. (Zágrábm.)

e» iiaiiioi)»K Uranczuty icz. tO kr., i, z, 3, 4, 6 frt. ta p o iie s  vag> *»i«i«*ric
(rövid) tcz 1.50 kr. Perlm una (uj) lia v ib a j alkalmával viselendő óvkötelók. 1 frt 20 kr. 
Női óvszer >lN>.«isarinni ocliinivuiik  Mensinga tanár szerint, orvosi rendeletre adatik ki. 
Drbja 1 fi t 50 kr. H «*r e ia r tó  (suspensor) darabja 60 kr. 1, 2 frt. S lrvk ö tft elsőrangú gyárt­
mány (Dr. Für8t-féle> egyoldalú 2 frt 50 kr., dupla 5 frt, készpénz vagy utánvéttel, 12 különféle 

darabot tartalmazó raintagvtilteménv 2 frt P V IT IL  LIPAT-nAI. R*cn, II., t'ie rn n ! «th »***♦ * löW. — Magvar levelez A* 513

Millenium-telep
N A G Y Ö S Z

Szép és tartós szőlője
®8&k annak lesz, a ki 
'ngyen kéri Magyaror­
szág legnagyobb szőlő­
iskolájának árjegyzékét,
a mely szőlőiskola ál­
lami segélylyel és ál­
lami felügyelet mellett 

létesült. 669

Óvakodjunk 
az érték­
telen után­
zatoktól.

Utasítsuk
azokat
erélyesen
vissza.

A világ leghíresebb egyetemi tanárai, mint B iedert titkos tanácsos, Czerny udvari taná­
csos, K orány i főrendiházi tag. L appon! pápai orvos, S to fe lla  lovag bécsi. Tunicliffe 
londoni kórházi igazgató, stb. stb. állandóan rendelik s a legmelegebben ajánlják a szaba­

dalmazott és védjegyezett PURG-O-t, mint egy

k itű n ő  izü, b iz tos, p á ra t-  
lanu? ?nyhe h a tá sú H A S H A J T Ó T ,

mely nemcsak felnőtteknek, de gyermekeknek, sőt csecsemőknek is adható keserü-viz, 
ricinus-olaj stb. rosszízű laxáns helyett. — Nagy kitüntetés érte a zseniális magyar talál­
mányt, a midőn az a P á p a  ő szen tsége  v a tik á n i g y d g y tá ra , v a la m in t k irá ly u n k  O

felsége bécsi u d v a ri g y ó g y tá ra  részére  több­
ször m e g re n d e lte te t t!

E gy doboz á ra  1 korona.
Kapható minden gyógy tárban. — 1 kor. 10 fillér elő­
zetes beküldé.-e vagy utánvét mellett a gyárosnál:

A N G Y A L - G Y Ó G Y T Á R
a királyi u agyar tudomány-egyetemi klinikák gyógy­

szer szállítójánál
B U D A P E S T E N , IX ., Ű L L Ő I-U T  39 . sz.
Tízezernél több elismerő levél bel-és külföldi 

kiváló orvosoktól a világ minden részéből. 
FŐRAKTÁRAK:

Amsterdam, Berlin, Bruxelles, Buenoe-Ayres, Chicago, 
Christiania, Kopenhága. London, Madrid, Melbourne, 
Milano, Montreal, New-Zeeland, Páris, Rio de Janeiro, 
Santiago de Chile, stb. stb. világvárosokban. 617

TITKOS
betegségek ellen legjobb szer a

„TR1AS“
2—3 napi befecskendéssel a fo­
lyást utóbaj és fá jdalom  n é l­
kü l felelősség  m e lle tt  m eg­
szü n te ti. A legrégibb s leg- 
Alhanyagoltabb folyásban szen- 
oedök* is biztos g y ó g y u lás t 
remélhetnek. Férfiaknak kor. 
2.72, nőknek 3 kor. 54 fill. 
beküldése után bérmentve kül­
detik. — Fecskendők külön 1 
korona. Raktár : Török József 
gyógyszertára, B udapest, VI., 
Király-u. 12. és a legtöbb vidéki 
gyógyszertárban is kapható. — 
T ito k ta r tá s  m e lle tt  küld i 
Papp gyógyszerész T isza- 
S zt.-Im re , FÖ-utcza 17. 551

ó h , azok az asszonyok !
30 till. párisi fotogr. Visit- 
forma. (Nem miniatűr.)1 K 
50 fillér levél bélyegekben. 
A C. S c h ille r  k iadása  
B e rlin  C. 19. M Utó

Urak részére!
Nagyon érdekes, képes.
Asszonyszépségek, A párizsi nő. 
Asszonyi báj, Asszony és a világ. 
Kötetje 2 korona. — Mind a 
négy kötet összesen 7 korona 

bérmentve. 515 
GÜSTAV ENGEL, B erlin 
106. P o tsd am ers tr . 131.

feneaufóm atá le>
MINDEN RENDSZERBEN

len iW Q SEK aT  ARAK E$
I CSEXtar HAVI RÉSZIETEK MfllETT

Go l k c b  MIED i
Bvotn5T,monosprnA32.J

t « tm  Aimjntu i.aromcftMonYi,

B o c k  JÁNOS IMAKÖNYVE rem ek szép k iv ite lben . 
B apható  az „A TH ÉN A EU M " ré sz v .- tá rsu la t kőnyv- 

I * íad ó h iv a ta láb an , B udapest, VÍZ. kér., K erepesi-u t 54.

I g a z i  u r i n ő
arczának, keblének, kezei- 
nek alajios ápolására hasz- 
n*lja mindig a világhírű 

1885. óta törv. védett

iritgnr-féit Creme 
De Margueritet.
Kérjen mindig határozot­

tan K riegner-fé lé t.
Eredeti nagy tégely 4 K. 
—  Próbatégely 1 korona.
Kriegner György
Oyőgyszertára. Budapest, 
VIII. kér., Kálvin-tér. 583

>5

KORONA GYÓCYTAR 
KÁLVINTÉR BUDAPfST

=  P Á R I S I  -----

GUMMI-ÁRUK
egészség i czélokra a szakma 
legjelentékenyebb czége Ár 
jegyzék ingven és bérmentve 
H. GUM PEL B E R L IN  N. O. 
W ein strasse  N r. 2. 561

MENDEMONDÁK.
A világtörténet furcsaságai 
Gyűjtötte és magyarázza

TÓTH B É LA .
M á so d ik  k ia d á s .

Ára díszes vászonköt. 7 K.

Kapható az ATHENAEUM 
r.-t. könyvkiadóhivatalá­
ban (VII., Kerepesi-ut 54.).

V izsgálj m eg m in d en t!
A házas­
élet tit­
kai, ké­
pekkel,
1 M. 
Könyva 
házas­
ságról

1.50 M. Egy szép asszony 
vallomásai 2 M. Á szerelem 
paradicsoma i  M. A nászéj 
és katalógus ingyen, össze­
sen ö M. A pénz előre kül­
désével v. utánvéttel M. 0.30 
több. Ctrl Schmldt, Berlin 
0 34,Strassmannstr. 15.0. 572

ÉKSZER- CZÉRNÁK.

CZERNAGYAR
Zuckmantelben, Szilézia.

5 kilós postacsomagban olcsón szállít

fajtájú* orsó-czérnát.
Reform-gombolyagczérnát tűkkel, és

tigris-gombolyagczérnát

Ügynökök

postaután­
véttel.

631

felvétetnek.

Dr. MÜLLER fötörzsorvos-féle

injekczió és labdacsok
a legjobb és leghatásosabb szerek uj és régi hugycső- 
báutataiaknál, hugycsögyuladások és folyásnál. Gyógyu­
lás gyakran már néhány nap alatt, kellemetlen utóbajok 
nélkül. — Pontos használati utasítás minden megrende­
léshez mellékeltetik. Egy adagára friss bajoknál K. 3.20, 
idült régi bajoknál K .  5.—, postán küldve csomagolásért 

70 fillérrel több, portó nélkül.
• —— A valódi készítmények főraktára: - —

T Ö R Ö K  J Ó Z S E F  gyógyszertára
B udapest, K irá ly -u tcza  12. és A r.d rássy-u t 26.
Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni. 626
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A „ B O R S S Z E M  J A N K Ó " IPARI, VAS-, G É P IP A R I,

T EC H N IK A I É S  ELEKTRO TECH N IKA I ÚTMUTATÓJA

1

Automobil-olaj
elismert legfinomabb kenő-olaj leg­
gyorsabb forgása jármüvek kenésére. 
Hőnfatások, üzemakadályok kizárva.

SZÁMOS HIVATKOZÁS. 
Próbamennyiséget kívánatra küldünk.

CSÁKI ÉS TÁRSA
BUD APEST, VL, LÁZÁR-UTOZA I. SZ.

Óvja az egészségét!
EZERNÉL TÖBB KlVáLÖ ORVOS AJÁNLJA

k r i s t á l y
a s v a n w i z

ÁRJEGYZÉK KÍVÁ N A TBA  MINDENHOVA 
DÍJMENTESEN KÜLDETIK. -  VIDÉKRE 25 
VAGY 50 ÜVEGES LÁDÁK; A FUVARDÍJAT 
ODA ÉS AZ ÜRES Ü V E G E K É R T  VISSZA 

FIZETI A

s z t . - l u k A c s f O r d o  k ú t v á l -
♦ A A A  LALAT, BUDÁN.

SZÉNSAVAS B O R - É S  S Ő R K IM É R Ő -K É S Z Ü L É K E K

SZÍN SA V A S FÜRDŐ-KÉSZÜLÉKEK

SZÉNSAVAS HÜTŐ- é s  JÉGGYÁRTÓ GÉPEK é s  TELEPEK

SZÉNSAVAS SZIK VÍZG YÁRTÓ  G É PE K ÉS TELJBS 
BERENDEZÉSEK

PINCZEFELSZERELÉSI CZIKKEK, STANIOL-PALACZKKUPAKOK 
SZÁLLÍTTATNAK KITŰNŐ MINŐSÉGBEN 'Wrn

Tömeggyártás, tehát olcsó 
árak. Kedvező fizetési felté­

telek. Képes árjegyzék a gyár 
bármely osztályából ingyen 
és bérmentve küldetik.

Dr. W a g n e r  é s  T á r s a i
EGYESÜLT GYÁRAK MINT BETÉTI TÁRSASÁG

Budapest, IX., Tinódy-utcza 3. Bécs, XVIII.

M a g y a r  T a n s z e r k é s z i t ó  In t é z e t
b ü d a pk stk n , v i., •  F E L D M A N N  G Y U LA  •  f k l só -k r d o so r  5.

Minden irányú iskola vezetőinek, tanárainak és 
tanítóinak szives figyelmébe ajánlja hazai, saját 

gyártmányú
fizikáig te rm észe tra jz i, ohem lal 

és  geom etria i,
valamint mindennemű egyéb tanszereit.

A nagy méltósága m. kir. vallás- és közoktatás­
ügyi minisztérium által 40,782. szám alatt tan-

phyalki
szerül engedélyezett
■I a lap fe lszere lésem

az elemi népiskolák, gazdasági és ipariskolák 
használatára kizárólag nálam rendslhstő 1meg.

Phytikai alapfelszerelésem használatához. , t
6 ivre terjedő 104 eredeti ábrával ellátott „ÚT­
MUTATÁS" minden alapfelszereléshez díjtalanul 
Jár. Bármely hasonló elnevezésű felszerelés, mely­
hez ezen Útmutatás mellékelve nincs, nem az én 
gyártmányom. ÓVAKODJUNK FÉLREVEZETÉSEKTŐL. 
Árjegyzékek s költségvetések ingyen, bérmentve.

„A m. hír. vallás- ésközoktátásügyi ministe* 
a Peldmann Gy.-féle physikai és cnemial tan­
szergyárat s üvegtechnikai intézetet az e nemű
beszerzési forrásokul ajánlott hazai ozégek 
közé utólagosan felvette." Hiv. Közi. X. 11.229.

MAGYAR r ' CZL

FÉM-ÉS LÁMPAÁRUGYÁR
T RÉSZVÉNYTÁRSASÁG |

Q) BUDAPEST KŐBÁNYA 19

Ajánlja légszesz- és

villamos-csillárjait,

petróleumlámpáit,

fémdíszmútárgyait

Raktárak

II, Fazekas • tér 3. 
V., Glzella-tér t. sz. 

IV, Teréz-körutl.sz. 
Vili, Ollöl-út 1 szám 

X, Jászberényi-út
KauInó-épQlaL

Teljes tejszövetkezeti berendezéseket
kézi-erő és turbina-hajtásra, úgyszintén mindennemű tejgaz­
dasági gépeket és eszközökét tejszáU ltáshoz, vaj- és 
_____  sajtgyártáshoz legelőnyösebben szállít az ---------

Első magyar tejgazdasági gép-és eszközgyár
FUCHS ÉS SCHLICHTER 5  =  Különlegesség : =  

Budapest,vi., Jász-utcza 7. *  S vé d  6 lo b 6  S e p a r a t o r
a Tlő ÍV T T F T  Tejtelepek és tejszövetkezetek ál- V A J K I V 1  1  Zj Lj tml t e r m i . i ,  vajat évi kötés mellett,

korlátlan mennyiségben, legnagyobb arakon veszünk át. ----
Á rjeg y zék ek , kö ltségve tések , te rv e k  In gyen  és bérm entve.

ÚJDONSÁG! Sütőbe való n yira, kezelése
igen egyszerű, mintha tepsit en vagy serpenyő­
ben sütnénk, azon különbséggel, hogy a csirkét,
kacsát, libát vagy ma'aczot a nyársra tűzzük és 
igy a levegőben sütjük meg a tűzhely sütőjé­
ben. A nyárs-sütő ára roastbeuf rostélylyal együtt:
45 cm. hosszú 8 kor., 40 cm. bosszú 7.20 kor. 
Vidékre láda ás postaszállitó-levál 80  fillér. —
Nagyobb nyárssütők nrasági vagy vendéglőiNagyobb nyárssutOK urasagi vagy venuegiui 
tűzhelyek sütőibe — a megadott sütő hosszú­
ságához mérten -- kiilön árban készülnek

L ak os
L a jo s
tikaréktfliliely- 

gyiromál 
BUDAPESTEN, 
IV.,Váczi u.40.

AZ IPARMŰVÉSZET
KÖNYVE 3 kötetben. I. kötet 

96 mümelléklettel, 
287 szövegköppel.

A .Magyar Iparművészeti Társulat, meg­
bízásából szerkeszti: B .Á T H  G Y Ö R G Y .

Egy-egy kötet ára diszkötósben 16 kor.

Kapható az .Athenaenm. r.-társ. könyvkiadó- 
hivatalánál Budapest, VII. kar., Ksrapatl-ut 54.
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Kasznár. Teremtő istenem: . .. s benn égett a jó méltó- 
“•Kos asszony ?

A báró ur. Ben.biz’ a szegény, hamuvá:
, K. De hogyan eshetett meg e szörnyűség, mikor méltó* 
Són ép kézláh került ki a veszedelemből V 

„i A b. u Oh kedves Enczinger, a báróné olyan józüen 
,ld t. . . halálos vétek lett volna felkölteni szegényt ;

C e y l o n  G i J A E I M

Í63 Bécs,
^ ie8b*™entveen ** I., Kohlmarkt 5. sz.

Ki Ogistalan EEBTI RF i.het birki szert kit 
hónapon belül, ha hasznilja a RATIES-féle

P»LULES ORIENTALESt
^  egyetlen valódi és egészséget szolgáló szer, 

a nélkül, hogy a termetet elesnfitaná, na­
gyon formás em bonpoint hoz segíti azt. a ki 
TTa®zerrei ól. üvegcse jegyzékkel 6 kor. 45 fill. 
PáíuVtttel 6 kor- 75 “ t  “  J - B A T IÉ  gyogysz. 
rA ''eró®au. — Raktár Ausztria-Magyarország 

*ére Tőrük gyógysz. Budapest. 655

és szép m u n k áé rt, versen y k ép esség ért és 
* itünő  sz a b ásé rt á llam i érem m el k itü n te tv e .

l e g ú j a b b a n  r r n r i  
s z a b a d a l m . r f c l f r l - l n u ,
®*elynek kitűnő szabása és elkészítési módja 
f f  \®g®t a gyors szakadástól megóvja és rend- 

tartóssá teszi. Előnye az is, hogy ezen 
n^^alom az ingeket nem drágítja, miután 
Ugyanazon árban szállíthatom, mint az eddi- 
5‘eket. S zabadalm azott férfiingek á ra i :

*b8g. sifonból, simaelejü, drbja ....  3.50 K
rvJ118?- sifonból, simaelejü, drbja —  4.50 K
tÍ* bonból, simaelejü, drbja ........  5 K
i^gdivatosabb puha szegélyzet elejü, drbja 5 K 
Jfig-méretnek elegendő a nyakbőség és 

hoS82a- Ábrás és mintákkal ellá- 
WíI a &rJe6y2óket ingyen küldök, úgyszintén 

bánatra ingekre való színes angol zefir, franczia batist, 
Creton- és turistaing-mintákat. ------------ 514

f r isc h  ig n á c z ______
Budapest, VII. kér., Kerepesi-ut 50. sz.

csász. és klr. szab.. fehérnemű* 
készítő, úri és női divatáruháza.

feglepö eredmény! Antinicotin-szivarkahüvelv szivardoboz 
bán. Jacobi gyár. Wien. V ili. Piarlsteng:sse

F é r f ia k  ö rö m e !
az amerikai

LYDOL-
tabletták, Férfigyenge- 
ség (impotentia) ellen 
biztos batásu gyógy­
szer ára 6 korona.

Szétküldés titoktartás mellett.

RADITZ-gyógyszertár
a Fehér kereszthez. 
BUDAPEST, Fövám tér 6.
Központi vásárcsarnok­

kal szemben. 662
Főraktár: Török J.
gyógyszertára, Király­
utca 12., Andrássy-út 26.

GUMMI Legújabb 
katalógus sok orvos ajánla­
tával ingyen ésbérm. Ezer 
elismerolevél. H. UNGER Ber­
lin N , Friedrlchstr. 131. 577

F hotos érdek feszi félVóUleii 
természst Után csak 5 kor. előle 
gej beküldése ellenében posta­
bélyegben vagy átalván yon. 
W. A. G ábriel, B e rlin  0.27 
M agazin-strasse  91. 533

50 párisi S S :
érdekfeszitő illusztr.photos- 
és könyv - katalógus össze­
sen 2 kor. 50 f. (levélbélyeg­
ben). Utánvét megdrágítja a 
szállítást. Dalmverlag. Berlin 
W., Kantstrasse 50. H. 628

KÖNYV A HÁZASSÁGBÓL 
(S9 érdekei képpel) Irta Dr. Retai.
Tökéletes tanácsadó házastár- 
saknak 50 érdekes képpel, Dr. 
Herzog-tól. Ára 1 K 90 f. Mind­
két könyv 3 K 20 f. Tartalma 
német. Czim: L. Sachtleben. 
Berlin 265. Melchiorstr.31. 541

CSŐ-ás HÓLYAG- 

BÁNTALMAKAT
visszaesés nélkül gyorsan 
gyógyít a sanid - kapsula 
(3 Cub, 3 Salol, 10 Santol).
Ara 3 korona 70 fillér. —
A gyógyulás fájdalom nél­
kül történik és nem zavarja 
a foglalkozást. Speezialis- 

ták ajánlják. 652

Főraktár: BUDAPESTEN

Török József
gyógyszerész. X irá ly - u . 12.

AZ ÖNSEGÉLY.
Hűséges tanácsadó mindenki számára ,,Az Ö n segé ly  
czitnú, a maga nemében egyedüli mű; tanítást nyujt 
a nemi viszonyokra, ifjúkori búnőkre, tehetetlen­
ségre, aranyérre vonatkozólag és biztos óvszerrel 
szolgál a fertőzés és magömlésre nézve. Olvassa el 
mindenki, ki az önfertőzés szomorú következményeiben 
szenved ; őszinte tanítása évenként ezreket ment meg 
a biztos romlástól. — Ára 1 forint levélbélyegekben.
Deubler J. könyvkereskedés, Bécs, Praterstrasse 9.

W  ________________£ i V
LÁTTA MÁR A „DAS A LBU M --O T?
„Das Album'* az egyedüli folyóirat a sikkes és
Fiikáns párisi genreban. 1 füzete a VII. évfo- 
yamnak tartalmazza: párisi festők érdekes 

képeit szinnyoraatban, valamint sikkes párisi 
szépségek, tánezosnök fényképeit, vérpezs­
dítő finom pikantériája novellákat és elbe­
széléseket franczia íróktól pompás fordításban. 
Kérjen mutatványszámot?5 fillérért. Berlin 
W. 16 Bülowstrasse 51. B. J. Rich. Eckstein 
Nachfolger. 675

Asszonyok adják tovább!
Német szabadalom.

■ •'BÁ M U LA TO S
E R E D M É N Y .
Szétküldés 5 M. bekül­
dése ellenében levélbé­

lyegben is.
Fortuna Versand Berlin C. 17.
Posta-u. 23/a. 697

A gyógyvíz és 
szénsavgiz 34 
méter magas, 
ngr&sa 856 m  
m élységből.

Má l n a s i

SICDLI&
S Z É K E L Y -G Y Ó G Y F O R R Á S
bicarbonátokban és konyhasóban a kon­
tinens legdd^abb te rm észe tes  a lk a lik n s  
sós sa v an y a  vize. Sziklarétegen átfúrt

ARTÉZI FORRÁS.
Páratlan étvágygerjesztő és nyálkaoldó. 
Oldott alkatrészek összege 1 literben 

18,3721 grm.
Mintaszerűen berendezett tőltőházban 

baktériummentesen palaczkozva.
Az ŐS3zes eddig ism e rt b e l-  és k ü l­
földi ásványvizek  h a tá s á t  jó v a l f e lü l­
m úlja  a  gége, torok, tüdő, gyom or, 
bél, vese és h ó ly ag  huru ton  b á n ta l-  
m a in á l. Orvosi kitűnőségek bebizonyí­
tották, hogy négyszerié uagyobb bicar­
bonát- és konyhasó-tartalma miatt a 
seltersi wyehi és gleichenbergi vizeknél 
sokkal a jánlatosabb. A gyom orégést 

azonnal m eg szü n te ti.
=  Szétküldi a kezelő-tulajdonos: r=r 
Siculia term észetes szénsavat 
sű rítő  g y á r  részv én y -társaság
M A I n A s I n r i l ü u .  ( H i r o m s z é k m e g y e . )

Förak tér' Budapesten : 635

LUX MIHÁLY, “" Í I S M  7‘
Kapható minden gyógyszerárban, 
drogua- éa filszerkereakedésben.
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Vasárnapi idyll.

Házmester. Hé ! Izé ! Polifkáné asszonyság ! Az a 
házi rend ellen van ! Vasárnap nem szabad porolni !

T ÉLI FÜKDOEÚBA A SZ T -LU K Á C S FÜRDŐBEN.
‘ I Természetes forró-

meleg, kéneaforrá- 
sok. Iszapfürdők, 
iszapburogatások, 
mindennemű ther- 
mAlis fürdők,hydro-

------*=■ '------------- therapia. másságé.
Olcsó és gondos ellátás. Csúz, köszvény . ideg-, bőrbajok és a 
téli fürdők Ura felől kimerítő prospektust küld ingyen a 
Szt-Lukácsfürdö igazga'ósága Budapest-Budán.

„Löwenbráu11 részvény* C T  R FK IK ID -  
serfőzde IÜICHERBEN O  » ■
február közepétől keidre minden képviselőinél és elárusítóinál 
kapható. — Vonatkozással fentebbi hirdetményre, ajánlom ezen 
ismert és folyton növekedő közkedveltségnek örvendő külön­

leges tő r t  a n. ó. közönség t>. tigyelniébe. 535

Förster vendéglője, V., Yáczi-körnt 68. szám.

r lf  Urak! |  
Tarolin- 6: 

Gapsulák
légmentes gyöngyszemek a 
santalfa legfinomabb olajá­
val töltve, orvosilag ajánlva, 
a hólyag és húgycső beteg­
ségeinél stb. stb. teljesen 
veszélytelen, rögtön hatá­
sos. óvakodjunk utánzástól 
és a drága kapsuláktól. Ára 
8 korona. Kapható Török Jó­
zsef gyógyszerésznél VI..KÍ- 
rály-u. 12. és Andrássy-ut26.

t  SOVÁNYSÁG f
Szép, gömböl yű test forma ér­
hető el a 0. Franz Steiner & Co., 
Berlin, keleti erőporával, me­
lyet a párizsi 1900 iki kiállítás 
alkalmával aranyéremmel, a 
hamburgi 1901 iki hygienikus 
kiállítás alkalmával is kitün­
tettek. 6—8 héten át 30 font 
hízás kezesség mellett, ártal­
matlanságért jótállás. Orvosi 
utasítás szerint. Szigorúan tisz­
tességes, nem szédelgés. Sok 
köszónöiral Ára: karton 2 K 
50 f Postautalványon rendel­
hető vagy utánvéttel. Ausztria 
és Magyarországban: Török 
József gyógyszerésznél, Budapest. 
43, Király-utcza 12. 549

A gyermekápolás
A magyar nép haszná­
latára. Irta 7>r. O láh  
G y u la • Megbecsül­
hetetlen tanácsok az 
egészséges, valamint 
beteg gyermekek ápolá­
sához. a Ára I kor.

Kapható az Athenaeum
könyvkiadóhivatalában 
(VII., Kerepesi-ut 54.)

PHOTOS
érdekfeszitő 
természet- 

utáni felvéte­
lek. 10 darab 

íabinet-alak 
5 K. Szétkül­
dés csak az 
Összeg elő- 

leges beküldése mellett (levél­
bélyeg is) RICK. JÜDITH, 
B. Berlin 0.34. 594

Csekély hav i részletfize­
té s re  szállítunk Goerz féle 
triéderbinoclo-kat, tábori és 
színházi látcsöveket, valódi 
franczia lapos >Mignon« és 
lorgnette-látcsöveket Kérjsn 
látcsöárjegyzékst Aufrecht és 
Goldschmied műszerészet i 
osztályától Budapest, VI., 
Eötvös-utcza 32, bj. 544

T ö r v é n y e m e n  v é d v e

SÉRVBEN  SZENVEDŐK!
Keleti-féle legújabb cs. és kir. 
szabad sérvkötő pneumatikus 
gummipelotával a legtökéle­

tesebb a maga nemében !
Egyoldalú Kétoldalú
12 korona. 24 korona. 

Orthopaediai mflintézetemben tel­
jes jótáll s és legjutányosabb árak 

mellett készülnek továbbá:

Műlábak és műkezek
amputáltak részére.

Á r a k :

Mellfűzök és egyenes­
tartók

Iáró-éstámgépekí?.Tt
bokaizületgyullad snál stb.

Haclrntnlr wn«idk*»érv **n d ö A U lU A  lőgö h a s  e lle n
(Női kiszolgálás).

~ Kérje in-
-  .  ------ gyen és

birmentve ezernél több ábrával ellátott képes árjegyzéket.

I / C I  C T I  I  orvossebészimüszergyárosBudapest 
I»LLu I I Üi IV., Koronaherczeg-utcza 17.

(a főtisztelendő Servita-rend zárda-palotájában.
Gy. r : Központi városház. 598 Alapittatott 1878.

HIRDETÉSEKÉI( felvesz a kiadóhivatal 
L V., KEREPESI UT 54.

Lehet-e a tüdöbaj 
ellen védekezni?

A tüdőbajok okozói gyanánt a tuberkulózis-bacil- 
lusokat ismerték föl, a melyek mindenütt, a hol tüdő­
bajosok tartózkodnak, benne vannak a levegőben és 
az utca porában és nem pusztíthatok el. Jóllehet e 
baoillusokat csaknem minden ember a porral magába 
szívja, még sem lesz minden ember boteg, mert az 
emberi szervezet rendes viszonyok között szerencsére 
képes arra; hogy a betegségnek beleje hatolt csiráit a 
gége- (tüdő) mirigyekben levő hata'O' anyag segítségé­
vel ártalmatlanná tegye. Csak ott tör ki a betegség, 
a hol ezek a mirigyek meggyöngültek és miután ezt 
híres szaktekintélyek fölismerték, közeifekvő volt, hogy 
a gegemirigyek erősitesevel teremtsenek segítő-eszközt 
a betegseg csirainak legyőzesere. Üjabb időben a 
tüdóbajosoknak éppen ezért

HOFFMANN dr.-féle glandulént
rendelnek, a mely egészséges állatok gégemirigyeiből 
tartalmazza azt a hatásos anyagot és igy a betegség 
csiráit elpusztító anyagnak mesterséges bevezotcsevel 
támogatja a test természetes gyógyító törekvéset. 
Azok az orvosok, a kik betegeiknél g land u lén t alkal­
maznak. azt tapasztalták, hogy a betegek étvagya 
növekedik, kedvük derül, ereiük es testsúlyuk gyara­
podik, a köhögés alább hagy, a köpet oldódik, az éjjeli 
izzadás eltűnik: szóval, hogy a gyógyulás folyamata 
megkezdődik. Aánlatos tehát, hogy ne mulaszszuk el 
:i g landu lén -tab le ttákkal való kísérletet.

A g andulón Hofmann dr u tódai kém. 'gyárában 
M eerane (Szászország) készül es orvosi rendeletre 
gyógyszertárakban, valamint a raktárban: F ra g n e r B 
gyógyszertára  os. és klr. udvari szállító , P rá g a  
203—111. Török J  g y ó g y szertá ra  B udapest. K irá ly ­
u tca  12. az., üvegekben 100 tabl. á  550 K , 50 tabl. á 3 K., 
kapható. K im erítő b ro sü rá t a gyógyító  e ljá rásró l 
orvosok és m eggyógyult b e tegek  je len té se iv e l 
k ív án a tra  Ingyen és bérm entve küld a  gyár.
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m indenféle ékszerek árusítására.
Se m i-e m a ille  é s  II n yaktűk , fityegök, 

valód i em aille , |j kéze lő  gom bok.
welyek olcsó áron minden fénykép utón 
elkészíttetnek. — W. A. D E S B IC E ,
Berlin Potsdam erstr. 52. Katalógus 
tógyen és bérmentve. Szép kereset.
Levelezés : német, franczia és angol.

m

URAK
Zamba-kapszulák
a sántái f&olájáv&l töltve 0.2.

Sok hálás levél.
Gyógyit hólyag- és hugycső- 
bántalmat fájdalom nélkül 
néhány nap alatt. Orvosok 
ajánlják. Sokkal jobb mint 
a sántái

Egyed üli 
gyároe:
CARTON
4 koronájával kapható.

Főraktár és szétküldó-hely: 
Török József, gyógyszer- 
tára, Budapest, Király 
utoza 12, Brady O -gyógy­
szertára, Béos 1., Flelaoh- 
markt és minden budapesti 
gyógyszertárban. 528

KURUCZ-NÚí AK
Irta: ENDRÖDI SÁNDOR
M á so d ik  k ia d á s .
Ára ....._ 6 korona.

Kapható az ATHENAEUM r.-t. 
könyvkladóhlvatalóban (Budt- 
p««i VII., Karapail-ut 54. az.)

0B3896 sz. B O N  sorozat.

POLGÁR SÁNDOR
m. k szab nyárt orvotl mü is  kOtszertsz

Budapest, VII., Erzsébet-körut 50. sz.
köteles ezen utalvány beküldése mel­
lett minden megrendelőnek 15*/*, azaz 
tizenöt százaléknyi árkedvezményt

Berguerattd fils
párisi különlegességek (óvszerek)
gyártmányaiból. Kimerítő képes árjegy­
zék díjmentesen, zárt levélben küldetik.
Kivágatott: a vBorsszem Jankóc-böl

517

AKAR KARCSII LEHHI?
használja akkor a ja v íto tt  SOVÁNYITÓ PILU LÁ K A T
(tartalma 0’06 kaliforniai galagonyafa-kivonat, O’O* kryst. 
Gallé, O'OS Aloe kivonat) teljesen ártalmatlan, nincs kelle­
metlen mellékhatása. — 1 doboz 2.75, 3 doboz 7.50, 
6 doboz 12 M árka  előleges beküldésével vagy utánvéttel.

Szab. kir. Oroszlán-gyóg/tár
> Berlin C. IV. Jerusalemerstrasse 30. 689

ffiadách Imre összes művei
Három kötet. -*> Remek diszkötésben 28 korona

K apható  az A thenaenm  r.-t. könyvki ad ó h iv a ta láb an

KELEMEN oá

MAGYAR ÉS NÉMET

KÉZISZÓTÁRA
<040 oldalon, 3120 
hasábon közli a 
hét nyelv te ljes  

szókincsét.

*  két ta rtós  k i*  
tét ára 16 korona.

Kapható az ATHENAEUM 
■rodalmi és nyomdai rész­
vénytársulatnál valamint 
minden könyvelárusitónál.

$  1 QHIQír

A H T ID q T

y 2 f l€ 1 C  

^ tzfaf//íal<

. K A P H A T Ó  M I N D E N  G Y Ó O Y S Z E R T A R B A N ’

CH1CHT 
SZAPPAN

SZARVAS ▼agy

JECTCTEL
legjobb, legkladósabb 
s ennélfogva a leg­
olcsóbb szappan. =

* KULCS «

Minden kóros alkatrészektől mentes!

Idindenüfí kapható! Bevásárlásnál 
különösen arra 

ügyeljünk, hegy minden darab szappan a „ S c h i c h t "  
névvel és a fenti v é d j e g y e k  egyikével legyen ellátva.
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B o r s s z e m  J a n k ó  Február 26.

B Ő J  T.

—  Mi  az,  fr á te r  r e v e r e n d is s im e  ? ö n  p é n te k e n , b ö jt n a p já n  so n k á t e s z ik  ? 
N e m  fél, h o g y  e lv is z i a z  ö r d ö g ?

— D e  n em  á m ! M e r t  én  e lő s z ö r  e s z e m  sajto t, a z u tá n  e s z e m  a  h e g y é b e  
só d a rt, a z u tá n  m e g in t sajto t. M á r  m o st h a  a z  ö rd ö g  a k á r  fölülről, a k á r  a lu l­
ró l k u k u c s á l b e lé m , m in d ig  c s a k  a  s a jto t  látja.

k  kiadótulajdonos »ATHÉNAEUM « irodalmi ás nyomdai részvénytirsulat betűivel, Budapest, V II., Kerepesi-ut 54. (Athenaum-épölet.) 

Előfizethetni a kiadó-hivatalban: Budapest. Kerepesi-ut 54. Klöfisetési d i j : Égési év re  tű kor. — Félév re  8 kor. —  N egyedévre 4 kor.

Egyes szám ára 36  fillér.Megjelen minden vasárnap.


